DESPERACIA



Rozdziat 1
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— O Boze! Jezu przenajswigtszy, co za obrzydlistwo!

— Mary? Co sig stato... Mary?

— Nie widziales?

— Niby czego?

Obrzucita go spojrzeniem. W ostrym stonicu pustyni jej twarz
byla bardzo blada, cata oprocz czerwonych plam opalenizny na
policzkach i na czole, gdzie skory nie zdotat obroni¢ jej krem
z najmocniejszym protektorem. Cerg miata jasna, bardzo delikatna.

— Tego znaku. Ograniczenie predkosci.

— No i co?

— Kto$ powiesit na nim martwego kota, Peter. Przybit go,
przykleit, wszystko jedno!

Peter mocno wcisnat hamulec, ona jednak natychmiast ztapata
go za reke.

— Nie waz si¢ zawracac, styszysz!

— Ale...

— Co ,,ale”? Chcesz mu zrobi¢ zdjecie? Nic z tych rzeczy,
skarbie. Jesli znéw go zobaczg, zwymiotuje.

— To byt bialy kot?

We wstecznym lusterku widzial ciemny znak, pewnie to ograni-
czenie predkosci, o ktore jej chodzilo... i nic wigcej. Gdy je mijali,
patrzyl akurat w przeciwnym kierunku, na jakie§ ptaki lecace
w strong najblizszego pasma gor. Tu kierowca nie musial po§wig-
ca¢ przesadnej uwagi drodze; stan Nevada nazwal ten odcinek
szosy numer pig¢édziesiat ,,najmniej uczgszczang z drog Ameryki”
1 — zdaniem Petera Jacksona — byla to nazwa w petni stuszna.
Oczywiscie, Peter byt nowojorczykiem z krwi 1 kosci, a poza tym
podejrzewat, ze w tej chwili doswiadcza kumulatywnego efektu



strachu. Agorafobia Pustynna, Syndrom Sali Balowej, co§ w tym
rodzaju.

— Nie, pregowany. O co ci chodzi?

— Myslalem o satanistach na pustyni. Podobno mieszka tu
kupa wariatow, czy nie to przypadkiem probowata nam wmowié
Marielle?

— Ludzi o niezwyklych pogladach. Tak to, zdaje sig, okreslita.
Cytuje: ,,W s$rodkowej Nevadzie mieszka mnostwo ludzi o nie-
zwyktych pogladach”. Koniec cytatu. Gary byt bardzo podobnego
zdania. Tylko, Ze od czasu przekroczenia granicy z Kalifornia nie
spotkaliSmy jeszcze nikogo i...

— A Fallon?

— Stacje benzynowe si¢ nie licza. Zreszta nawet tam, ci lu-
dzie... — spojrzata na niego jako$ dziwnie, beznadziejnie; ostat-
nimi czasy nieczgsto widziat na jej twarzy ten szczeg6lny wyraz,
cho¢ poznat go doskonale przez kilka miesigcy po poronieniu. —
Co tu robig ludzie, Peter? Vegas i Reno rozumiem, rozumiem
nawet Winnemucca i Wendover...

— Ludzie, ktorzy przyjezdzaja tu z Utah, zeby sobie pograé,
nazywaja Wendover ,,Wgzowe” — powiedziatl z u§miechem Pe-
ter. — Wiem od Gary’ego.

Zignorowala jego zart.

— ...ale reszta stanu? Przeciez mieszkaja tu ludzie... po co
przyjechali, dlaczego nie wyjezdzaja? Wiem, urodzitam si¢ i wy-
chowatam w Nowym Jorku, wigc chyba nic nie rozumiem, ale...

— Jeste$ pewna, ze to nie byl biaty kot? Albo czarny?

Zerknat w lusterko, ale ciagnat réwne sto dziesig i przy tej
predkosci znak wtopit si¢ juz w plamiste tlo piachu, kaktusow
i bladobrazowych wzgorz. No, ale nareszcie pojawit si¢ za nimi ja-
ki§ samochdéd — dostrzegt oSlepiajacy blysk stonca odbitego
w przedniej szybie. Samochdd jechat o jakie§ dwa kilometry z tytu.
Moze trzy.

— Nie. Pregowany, przeciez ci mowitam. I moze odpowie-
dziatby$ mi wreszcie na pytanie. Kim sa podatnicy ze srodkowe;j
Nevady i dlaczego nie opuszcza srodkowej Nevady przy pierwszej
sprzyjajacej okazji?

Wzruszyt ramionami.

— No, nie mieszka tu az tak wielu podatnikow. Najwigkszym
miastem przy pigcdziesiatej jest Fallon, poza tym sa tu przewaznie
farmy. W przewodniku napisali, ze tama na jeziorze umozliwita
irygacjg. Uprawiaja gtéwnie melony. I zdaje sig, ze w poblizu jest



baza wojskowa. Fallon bylo stacja na trasie Pony Expressu *,
wiesz o tym?

— Mam to w nosie — stwierdzita. — Mam to w nosie razem
z melonami.

Prawa r¢ke potozyt na moment na jej lewej piersi.

— Bardzo fajne ma pani melony.

— Dzigkuje. I nie chodzi mi o Fallon. Mam w nosie kazdy
stan, w ktorym z drogi nie wida¢ ani jednego domu, ani jednego
drzewa i gdzie do znakoéw ograniczen predkosci przybija sig koty.

— No, wiesz, jest to kwestia zakresu percepcji — powiedzial,
uwaznie dobierajac stowa. Z Mary bylo czasami tak, ze cztowiek
nie wiedzial, kiedy moéwi powaznie, a kiedy si¢ po prostu nakreg-
ca. — Komu$ przyzwyczajonemu do wielkiego miasta Wielka
Niecka nie mieSci si¢ w zakresie percepcji. To wszystko. Nie
chodzi tylko o ciebie. O mnie tez. Samego nieba jest tu tyle, ze
mam pietra. Od rana, kiedy ruszyliSmy w drogg, czuje, jak przydu-
sza mnie do ziemi.

— Ja tez. Po prostu jest go za wiele.

— Zahijesz, ze wybralismy te droge?

Zerknal w lusterko. Jadacy za nimi samochod wyraznie sig
zblizyl. To nie cigzaréwka, ktorych kilka widzieli juz od chwili
wyjazdu z Fallon (wszystkie jechaty zreszta w przeciwnym kierun-
ku, na zachod), tylko samochdd osobowy. Gnal na ztamanie karku.

Myslata przez chwilg, a potem potrzasnegta gtowa.

— Nie. Milo bylo zobaczy¢ Gary’ego i Marielle, a Lake Ta-

hoe...

— Pickne, prawda?

— Nieprawdopodobnie pigkne. Nawet to... — Mary wyjrzata
przez okno. — ...nawet to jest przeciez bardzo pigkne, nie mowi¢
,»hie”. Pewnie zostanie mi w pamigci do konca zycia. Pigkne, ale...

— ...przerazajace — dokonczyt za nia. — Przynajmniej dla
nowojorczyka.

— Sthusznie. Miejski zakres percepcji. Zreszta, gdybysSmy po-
jechali osiemdziesiata, to tam tez jest tylko pustynia.

— Racja. I chwasty po asfalcie si¢ tocza...

Zerknat w lusterko. Szkta okularéw, ktére wktadat, siadajac za
kierownica, btysnety w stoncu. Doganiat go policyjny radiowoz.
Miat co najmniej sto pigédziesiat na liczniku. Peter odbit w prawo,

* Pony Express — stynna poczta konna funkcjonujaca migdzy Missouri
i Kaliforniag w latach 1860—1861.



az prawymi kotami zjechat na betonowe pobocze, wzniecajac
chmure kurzu.

— Pete, co ty wyprawiasz?!

Kolejny rzut oka w lusterko. Wielka chromowana atrapa niemal
dotykata ich zderzaka. Promienie stonca odbijaty si¢ od niej z dzika
wiciektoscig, musial zmruzy¢ oczy, ale mimo to byl przekonany,
ze samochdd jest bialy — wigc to nie radiowo6z policji stanowe;.

— Znikam z pola widzenia. My, male, zwinne chytruski, uwa-
zamy, zeby nikomu nie rzuca¢ si¢ w oczy. Mamy na tyltku gli-
niarza, ktory cholernie si¢ gdzie$ spieszy. Pewnie $ciga...

Radiow6z wyprzedzit ich btyskawicznie. Acura, wlasnos¢ sios-
try Petera, zakolysata si¢ na resorach od podmuchu. Byl biaty,
a wilasciwie szary od kurzu, przynajmniej od klamek w dot. Na
drzwiczkach mial znak, ale wyprzedzit ich tak szybko, ze Peter
zdotat odczyta¢ wytacznie DES.... Pewnie od Destry. Dobra nazwa
dla zagubionego w $rodku niczego miasteczka w Nevadzie.

— ...tego kogos, kto przybit do znaku kota — dokonczyt Peter.

— Dlaczego jedzie tak szybko bez §wiatet 1 syreny?

— A po co mu tu $wiatla i syrena?

— No... — zawahala si¢ i znow spojrzata na niego jako$
dziwnie. — ...przeciez wlasnie nas wyprzedzit.

Juz mial powiedzie¢ co$ madrego, otworzyl nawet usta... lecz
zamknat je, nie wypowiedziawszy ani stowa. Miala racjg. Gliniarz
musiat ich widzie¢ co najmniej od chwili, kiedy oni dostrzegli
jego, pewnie zauwazylt ich znacznie wczesniej, wige dlaczego nie
wiaczyt $wiatet i syreny, chocby dla §wigtego spokoju? Och,
oczywiscie Peter prowadzit wystarczajaco dobrze, by z wilasnej
inicjatywy zjecha¢ na bok, zostawi¢ mu tyle miejsca, ile to tylko
mozliwe na tej drodze, ale...

Swiatta stopu radiowozu nagle blysnely. Peter odruchowo, instyn-
ktownie kopnal hamulec, chociaz zwolnit juz do dziewigédziesiatki,
a policjant znajdowat si¢ wystarczajaco daleko, wigc nie bylo nawet
mowy o zderzeniu. W chwilg potem radiow6z zjechal na lewy pas.

— Co on robi? — spytata Mary.

— Wiasciwie to... no, wlasciwie nie wiem.

Lecz, oczywiscie, wiedziat. Jadacy przed nimi samochdd zwal-
nial. Z ,,a niech was wszyscy diabli” przyzwoitej stopigcdziesiatki
do osiemdziesiatki. Marszczac czoto, bo wcale nie chciat si¢ do
niego zbliza¢, cho¢ nie wiedziat dlaczego, Peter takze zwolnil.
Igta predkosciomierza nalezacej do Deirdre acury zatrzymatla sig
na siedemdziesiatce.



— Peter? — W glosie Mary brzmiat niepok¢j. — Peter, to mi
si¢ wcale nie podoba.

— Nic sig nie dzieje — uspokoit ja, ale czy rzeczywiscie nic
si¢ nie dziato?

Wpatrywat si¢ w policyjny woz toczacy sig teraz powoli lewym
pasem i myslat. Bardzo chciat zobaczy¢ siedzacego za kierownica
cztowieka, lecz nie mogt Tylna szyba radiowozu byta niemal
czarna od kurzu.

Swiatla stopu, zakurzone tak samo jak tylna szyba, rozblysty
znowu. Teraz radiowo6z jechal nie wigcej niz pieédziesiat. Na
szosie pojawil si¢ skoczek stepowy — wielkie radialne opony
radiowozu splaszczyly go na placek. Pod acura znalazt sig, gdy
przypominat juz wylacznie siatk¢ z polamanych palcow. Petera
przerazilo to nagle, nagle niemal odchodzil od zmystow z prze-
razenia, nie majac przy tym najmniejszego pojecia, czego si¢ boi.

Bo Nevada pelna jest ludzi o zdecydowanych pogladach. Przy-
najmniej wedlug Marielle, a Gary si¢ z nig zgodzit. Ludzie o zde-
cydowanych pogladach zachowuja si¢ w pewien szczegodlny spo-
sob. Mowiac po prostu, zachowuja si¢ dziwnie.

Bzdura, oczywista bzdura, nic dziwnego sig¢ tu nie dzieje, nic
a nic, chociaz...

Btysk stopu. Peter nacisnat hamulec. Ani przez chwile nie
zastanawial si¢ nad tym, co robi. Zerknat na predkosciomierz.
Jechat nedzne czterdziesci kilometrow na godzing.

— Czego on od nas chce, Peter?

Odpowiedz na to pytanie nie nastrgczata najmniejszych kto-
potow.

— Chce znéw znalez¢ si¢ za nami.

— Dlaczego?

— Skad mam wiedzie¢?

— Dlaczego po prostu nie stanie na poboczu?

— Nie wiem.

— Co masz zamiar...?

— Wyprzedze go, dobra? — I, nie wiedzac, skad mu si¢ wziety
te stowa, Peter dodal: — W koncu to nie my przybiliSmy tego
kota, prawda?

Przycisnat gaz. Niemal natychmiast zréwnali si¢ z brudnym
radiowozem, jadacym teraz nie wigcej niz trzydziesci na godzing.
Mary ztapata meza za rgkaw niebieskiej flanelowej koszuli wy-
starczajaco mocno, by poczul przez material nacisk jej krotkich
paznokci.



— Nie. Nie wyprzedzaj go.

— Mary, a to jakim cudem!

Dalsza rozmowa na temat gliniarza i radiowozu nie miata po
prostu sensu. Juz go wyprzedzili. Prawie. Acura zrownala si¢
z biatym caprice i prawie natychmiast znalazta si¢ przed nim.
Przez dwie brudne szyby Peter prawie nic nie widzial. Dostrzegt
sylwetke, sylwetke wielkiego faceta, i tyle. Mial takze wrazenie,
ze policjant patrzyt w jego kierunku. Przy okazji odczytal znak
na drzwiach: ,,Komisariat Policji w Desperacji” i herb miastecz-
ka — gornik i jezdziec §ciskajacy sobie dlonie.

Desperacja— pomyslat. — To lepsze od Destry. O wiele lepsze.

Gdy tylko acura znalazta si¢ przed nim, radiowo6z przyspieszyt,
zjechat na wlasciwy pas i uczepit si¢ jej zderzaka. Jechali tak
w tandemie przez po6t minuty, moze czterdziesci sekund, cho¢ dla
Petera trwalo to znacznie dluzej. Niebieski kogut na dachu caprice
przebudzit si¢ wreszcie do zycia. Peter poczut, jak zotadek kurczy
mu si¢, ale nie ze zdziwienia. Niczemu si¢ nie dziwit. Niczemu.

2

Mary nie zdjeta dloni z rekawa jego koszuli i teraz, gdy Peter
zjechatl na pobocze, kurczowo $cisngta go za ramig.

— Peter, co ty wyprawiasz? Co ty wyprawiasz!?

— Musze si¢ zatrzymacé. Wilaczyl koguta, wigc musze si¢
zatrzymac.

— Nie podoba mi si¢ to. — Rozejrzata si¢ nerwowo. Niewiele
tu byto do ogladania: pustynia, wzgdrza i mnostwo bigkitnego
nieba. — Przeskrobalismy cos.

— Prawdopodobnie przekroczylismy dozwolona predkosc.

Spojrzat w boczne lusterko. Nad napisem UWAGA! MOGE
BYC BLIZEJ, NIZ SADZISZ! dostrzegl otwierajace sig, zaku-
rzone biale drzwiczki. A potem wielka noge w spodniach khaki.
W $lad za gigantyczna noga objawil si¢ powoli caty kierowca,
wkladajacy wlasnie na glowe szerokoskrzydly, typowy policyjny
kapelusz (zdaniem Petera nie byt w stanie prowadzi¢ w kapeluszu,
bo i bez niego glowa dotykat podsufitki). Mary odwrocila sig
tymczasem. Obserwowala policjanta z szeroko otwartymi ustami.

— Jezu Chryste, facet jest wielki jak zawodowy futbolista!

— Wigkszy — poprawit ja Peter.

Uzywajac dachu samochodu jako punktu odniesienia (mniej



wigcej metr pigédziesiat) wyliczyt szybko, ze idacy niespiesznie
w strong acury facet ma co najmniej dwa metry wzrostu. Wazyt
najmarniej ponad sto dwadziescia kilogramow, a moze nawet
ponad sto pigédziesiat.

Mary puscita rami¢ me¢za i wtulita si¢ w drzwiczki, by jak
najdalej odsuna¢ si¢ od wielkoluda. Policjant mial na biodrze
kabure z rewolwerem pasujacym do niego wymiarami, ale jego
rece byly puste. Nie trzymat w nich ani notesu, ani ksiazeczki
mandatowej. Peterowi mocno si¢ to nie podobato. Nie wiedzial,
0 co chodzi, ale i tak mocno mu si¢ to nie podobato. W catej swej
karierze kierowcy, podczas ktorej otrzymat miedzy innymi cztery
mandaty za zle parkowanie i ostrzezenie za prowadzenie po
alkoholu (trzy lata temu, po wydzialowej Wigilii), policjant nigdy
nie podszedt do niego z pustymi rekami. Puste rece tego policjanta
strasznie mu si¢ nie podobaty. Serce, juz pracujace bardzo szybko,
przyspieszyto mu jeszcze odrobing. Nie walito w piersiach, przy-
najmniej jeszcze nie, ale probowato da¢ do zrozumienia, ze moze
zacza¢ walié. Ze bez problemu moze zaczaé wali¢ bardzo mocno.

Jeste$ durniem i doskonale o tym wiesz — powiedziat sobie. —
Chodzi o przekroczenie dozwolonej predkosci, o nic wigeej tylko
o przekroczenie dozwolonej predkosci. Nawet na tej drodze obo-
wiazuje pewnie ograniczenie do dziewigcdziesieciu kilometrow
na godzing i chociaz to zart, wszyscy wiedza, ze to zart, ten facet
ma przeciez norm¢ do wykonania. A jesli chodzi o przekroczenie
predkosci, najlepiej wlepi¢ mandat komus$ spoza stanu. Przeciez
wiesz. Wigc... jak brzmiat tytul tego starego albumu Van Halen?
,Zryj i usmiechaj sie”?

Gliniarz zatrzymat si¢ przy oknie od strony kierowcy. Sprzaczka
pasa a la Sam Browne * znajdowata si¢ mniej wigcej na wysokos$ci
oczu Petera. Gliniarz nie zadat sobie trudu, by si¢ pochyli¢; po
prostu zwinat dlon w pigs¢ — wielkosci sporego bochna chle-
ba — i zakrecit nig w powietrzu.

Peter zdjat okragle okulary bez oprawki, wsadzit je do kieszeni
i powoli opuscit szybe¢. Doskonale $wiadom byt dobiegajacego go
z glebokiego pasazerskiego siedzenia sportowego samochodu
ciezkiego oddechu Mary. Oddychata tak, jakby witasnie skakata
na skakance albo kochala sie.

Gliniarz ugiat kolana, rowniutko i gtadko. W okienku pojawita

* Sam Browne (1824—1901) — brytyjski general, wynalazca pasa na
bron biala z biegnaca przez pier$ szarfa.



si¢ jego wielka, powazna twarz. Czolo przecinata linia cienia
rzucanego przez szerokie rondo kapelusza. Skore mial niezdrowo
zar6zowiona. Zapewne — pomyslal Peter — mimo swych im-
ponujacych rozmiaréw podobnie jak Mary nie najlepiej znosi
stonce pustyni. Jasnoszarych oczu nie odwracat wprawdzie, ale
nie bylo tez w nich zadnych uczué¢, w kazdym razie zadnych,
ktore Peter potrafitby odczyta¢. Czul tylko jaki§ zapach. Praw-
dopodobnie old spice.

Gliniarz zaledwie na niego zerknat, po czym powiodt wzrokiem
po wnetrzu samochodu. Najpierw z klinicznym zainteresowaniem
obejrzat sobie Mary (typ: Amerykanska Zona, adna buzka, dobra
figura, niewielki przebieg, zadnych widocznych blizn), a potem
zlustrowat lezace na tylnym siedzeniu aparaty fotograficzne, ka-
mere wideo 1 torby. Nie zdazyli zasmieci¢ wnetrza; z Oregonu
wyjechali zaledwie trzy dni temu, a pottora dnia spedzili z Garym
i Marielle Sodersonami, shuchajac starych ptyt i rozmawiajac
o dawnych czasach.

Nieco dhuzszej inspekcji poddana zostata wysunigta popielnicz-
ka. Zdaniem Petera policjant szukat w niej niedopatkow skretow,
pewnie tez probowal wyweszy¢ zapach haszu lub marihuany.
Poczul przejmujaca ulge; nie palit trawki od pigtnastu lat, nigdy
nawet nie sprobowal kokainy, a po ostrzezeniu za prowadzenie po
alkoholu wtasciwie przestat pi¢. Zapach marychy czut ostatnio na
jakim$ koncercie rockowym — oto zasigg jego wspotczesnych
narkotykowych doswiadczen. Mary w ogole nie zazywata — czasa-
mi mowila o sobie ,,narkotykowa dziewica”. Cala zawarto$¢ popiel-
niczki stanowilo kilka zgniecionych sreberek po gumie do zucia, na
tylnym siedzeniu nie walaty si¢ puszki po piwie lub butelki wina.

— Wiem, jechalem trochg za szybko.

— Gaz do dechy, prawda, panie kierowco? — odpart gigant
wyjatkowo sympatycznym glosem. — Gaz do dechy! Moge prosic¢
pana o prawo jazdy i dowod rejestracyjny?

— Oczywiscie! — Peter wyjat portfel z tylnej kieszeni spod-
ni. — Ale to nie mdj samochéd — uprzedzit. — Nalezy do moje;j
siostry. Odwozimy go do Nowego Jorku. Z Oregonu. Studiowata
w Reed. W Reed College, w Portland.

Zdawat sobie sprawg z tego, ze plecie od rzeczy, nie byt jednak
calkiem pewien, czy potrafi przestac. Dziwne, ze przy gliniarzu
cztowiek zawsze bredzi, jakby w bagazniku wi6zl poéwiartowane
zwloki albo porwane dzieci. Pamigtal, iz podobnie bredzit, kiedy
zatrzymano go na przelotowce Long Island, po tym wigilijnym



spotkaniu. Gadat 1 gadal, stowa po prostu si¢ z niego wylewaty,
policjant natomiast milczat jak zaklety, zajmowal si¢ swoimi
sprawami, najpierw sprawdzal papiery, a potem wynik testu al-
koholomierzem.

— Mare? Mogtabys$ wyja¢ dowod rejestracyjny? Jest w skrytce.
W matej plastikowej kopercie, razem z ubezpieczeniem.

Mary nawet nie drgnela. Widzial ja katem oka; siedziata nie-
ruchomo, on za$ otworzyl portfel 1 rozpoczal poszukiwanie prawa
jazdy. Powinno by¢ tu, za plastikowa wktadka, tuz obok przegrod-
ki na banknoty, powinno od razu rzuci¢ mu si¢ w oczy, ale jako$
nie chcialo.

— Mare? — powtorzyl nieco ostrzej, lekko zniecierpliwiony
1 Zzndw mocno przestraszony.

A co, jesli to cholerne prawo gdzies mu si¢ zapodziato? Wypad-
o na podtogg u Gary’ego, na przykitad, podczas gdy przekladat
wszystkie te §mieci (w czasie podrézy w kieszeniach gromadzi
si¢ tyle $mieci) z jednej pary dzinsow do drugiej. Nie wypadto,
oczywiscie, ale gdyby wypadto, jakie byloby to typowe...

— Mary, mogtaby$ mi pomoéc? Wyciagnij ze skrytki ten choler-
ny dowdd rejestracyjny! Prosze.

— Och, dowod! Tak, juz.

Pochylita si¢; przypominata przy tym jakas$ stara, zardzewiala
maszyng, pobudzona do zycia przez prad pod sporym napigciem.
Otworzyta skrytke. Zaczgla si¢ przekopywac przez jej zawartosc,
ktorej cze$¢ musiata wyja¢ — na pot peitna torebke prazynek,
tasme¢ Bonnie Raitt, ktora znikngta w radiomagnetofonie acury,
mape¢ drogowa Kalifornii — zeby dogrzeba¢ si¢ do dalszych
skarbow. Na jej lewej skroni Peter dostrzegl krople potu. Pasma
krotkich, ciemnych wlosow byly wrecz mokre od potu, choé
klimatyzacja dmuchata jej wprost w twarz.

— Nie wiem... — I nagle z wielka ulga w glosie: — ...0, jest!

W tym samym momencie Peter znalazt wreszcie prawo jazdy,
ukryte wérod wizytowek. Nie pamigtal, by je tam chowal — po
co, na lito§¢ boska, mialtby to robi¢? — ale przynajmniej wreszcie
si¢ znalazto. Na zdjeciu nie wygladat wcale na adiunkta na wy-
dziale anglistyki Nowojorskiego Uniwersytetu Miejskiego, lecz
raczej na bezrobotnego robotnika rolnego (a takze, by¢ moze,
seryjnego mordercg). Przypominat jednak na nim siebie samego,
to byt on, niewatpliwie on i na duszy zrobilo mu si¢ wyraznie
1zej. Mieli konieczne papiery, istnial B6g na niebie, a $wiat nadal
byt w porzadku.



Poza tym — pomyslat, wrgczajac gliniarzowi prawo jazdy —
przeciez to nie Albania, prawda? By¢ moze Nevada nie miesci si¢
w sferze pojmowania normalnego czlowieka, ale bez najmniej-
szych watpliwosci nie jest Albania.

— Peter?

Odwrocit si¢, wziat plastikowa koperte 1 przy okazji puscit oczko
do Mary. Prébowata doceni¢ ten zart usmiechem, ale nie wyszlo to
najlepiej. Powial wiatr, niesione nim drobinki piasku uzadlity
Petera w policzek. Zmruzyt oczy. Nagle zapragnal znalez¢ sig trzy
tysiace kilometréw od Nevady. Obojetne w jakim kierunku.

Wziat dowod rejestracyjny i probowal odda¢ go gliniarzowi.
Gliniarz nadal jednak wpatrywat si¢ w prawo jazdy.

— Widze, ze zarejestrowat si¢ pan jako dawca — zauwazyt,
nie podnoszac wzroku. — To madre posunigcie, tak pan uwaza?

Petera to pytanie straszliwie zaskoczyto.

— No c6z, przeciez...

— Czy to dowod rejestracyjny? — przerwal mu raznym glosem
wielki glina.

Patrzyl na $wistek kanarkowozottego papieru.

— Tak.

— Poproszg.

Peter podal mu dowod przez okno. Gliniarz, kucajac w stoncu
niczym Indianin, miat teraz zajgte obie dtonie. Przygladat sig to
jednej, to drugiej; trwato to, przynajmniej pozornie, bardzo dtugo,
za dlugo. Peter poczut delikatny nacisk na udzie; az podskoczyt,
lecz zaraz zorientowat sig, ze to regka Mary. Ujatl ja 1 poczul, jak
jej palce zaciskaja si¢ kurczowo.

— Panska siostra? — spytat w koncu policjant, podnoszac
glowe i przeszywajac ich spojrzeniem szarych oczu.
— Tak, bo...

— Jej nazwisko brzmi Finney. Panskie, Jackson.

— Deirdre przez rok byta mezatka, przez rok migdzy szkotla
$rednig a studiami — wtracila Mary pewnym, spokojnym, lecz
mitym gltosem, w ktérym nie bylo ani $ladu strachu. Wylacznie
po glosie Peter bez zastrzezen uwierzylby, ze si¢ nie boi... gdyby
nie te wbijajace mu si¢ w cialo palce. — Pozostata przy nazwisku
meza. To wszystko.

— Rok, co? Migdzy szkota srednia a studiami? Mezatka. Tak/

Pochylit si¢ nad dokumentami. Peter widzial, jak kiwa si¢ rondo
jego szerokoskrzydtego kapelusza.

Nie czut juz ulgi.



— Miedzy szkota $rednig a studiami — powtorzyt gliniarz.

Gtowe trzymat pochylona, nie widzieli jego twarzy. Peter usty-
szal w glowie inne jego stowa. ,Jest pan dawca? To madre
posunigcie, tak pan uwaza? Tak!”.

Gliniarz podniost glowe.

— Czy bylby pan uprzejmy wysias¢ z samochodu, panie Jackson?

Mary Scisngla go jeszcze mocniej, wbita paznokcie w jego cialo,
ale spowodowany jej usciskiem bol prawie do Petera nie docierat.
Nagle skurczyly mu sig¢ jadra i znow poczul si¢ jak dziecko,
dziecko, ktore niczego nie jest pewne, wie tylko, ze co$ prze-
skrobato... ale co?

— Co...

Gliniarz z miasteczka Desperacja powoli wstal. Oboje mieli
wrazenie, ze patrza na wznoszaca si¢ windg. Najpierw znikneta
glowa, potem kotierzyk rozpigtej pod szyja koszuli i 1$niacy
znaczek, potem skos$na linia paska. I zndw Peter patrzyl na klamrg, na
kaburg tudziez wszywke spodni khaki, w ktorej miescit si¢ rozporek.

Tym razem znad dachu acury doleciat go glos, w ktorym nie
byto ani $ladu prosby.

— Prosz¢ wysias¢ z samochodu, panie Jackson.

3

Peter ujat klamke. Gliniarz cofnal si¢ o krok, by umozliwi¢ mu
otwarcie drzwiczek. Nie widzieli jego twarzy ukrytej za samo-
chodowym dachem. Mary $cisneta dton meza tak mocno jak nigdy
przedtem, wigc Peter odwrocit si¢ do niej. Czerwone plamy na
policzkach i czole odznaczaly si¢ wyrazniej niz przed chwila.
Zbladta. Az tak.

— Nie wysiadaj — zasygnalizowala poruszeniem warg.

— Muszg — odparl w ten sam sposéb i postawil nogg na
asfalcie szosy numer pigédziesiat.

Przez moment Mary czepiala si¢ go jeszcze, jeszcze zaciskala
dion, ale wyrwat si¢ i do jednej nogi dostawit druga. Kiedy si¢
wyprostowal, zdal sobie sprawe, ze czuje je tak, jakby byty bardzo
daleko.

Gliniarz patrzyt na niego z gory. Przynajmniej dwa pig¢ —
pomyslat sobie. — Przynajmnie;j. I nagle oczami wyobrazni dostrzegt
niczym na przyspieszonym filmie: policjant wyciaga bron, naciska
spust, uczony mozg Petera Jacksona rozpryskuje sig cienka warstwa



na dachu acury, facet wyciaga Mary z samochodu, rzuca ja twarza na
bagaznik, przechyla i gwalci tu, na drodze, w palacych promieniach
stonca, nie zdejmujac nawet szerokoskrzydtego kapelusza, kiwa si¢
przy tym i wrzeszczy: ,,Chcesz dawcy? Masz dawce! Masz dawce!”.

— O co chodzi, panie wtadzo? — spytal. Wargi i gardto zrobity
mu si¢ nagle bardzo, bardzo suche. — Sadzg, ze mam prawo
wiedziec...

— Proszg podejs¢ do samochodu od strony bagaznika, panie
Jackson.

Gliniarz odwrdcit si¢ 1 ruszyl wokot samochodu, nie spraw-
dziwszy nawet, czy Peter ustuchat jego polecenia. Peter go oczy-
wiScie ustuchal. Szedt sztywno, pewny, ze nogi przyjmuja pole-
cenia mozgu wylacznie dzigki jakiej$ formie telekomunikacji.

Policjant juz czekat. Kiedy Peter do niego dotaczyl, wskazal
mu co$ wielgachnym, grubym paluchem. Z tytu samochodu Deir-
dre nie byto tabliczki z numerem rejestracyjnym — pozostal po
nim wytacznie nieco mniej zakurzony prostokatny slad.

— A, cholera! — zaklat Peter.

Zdenerwowat si¢ naprawdg i1 naprawdg wkurzyl, ale tez na-
prawdeg poczut wielka ulge. A wigc tylko o to chodzito? Dzigki
Bogu! Spojrzat wzdhuz boku samochodu. Nie zaskoczyto go, ze
drzwi, przez ktére wysiadt, sa zamknigte. Mary je zamkneta. Tak
gleboko przejat si¢ tym... zdarzeniem... tancuchem zdarzen...
obojetne... ze nie ustyszal nawet, jak si¢ zamykaja.

— Mare! Hej, Mare!

Wychylita si¢ przez okno, zwracajac ku niemu czerwona od
stonica, napigta twarz.

— Odpadt nam ten cholerny numer rejestracyjny!

— Co?

— Nie, nie odpadl — powiedziat spokojnie gliniarz z mias-
teczka Desperacja.

Przysiadt jak przed oknem acury — migkkim, swobodnym,
lekkim ruchem i siggnat pod zderzak. Przez kilka krotkich chwil
gmeratl za nie istniejaca juz tablica, szarymi oczami wpatrujac si¢
w lini¢ horyzontu. W tym spojrzeniu bylo cos, co Pete’owi wydato
si¢ przerazliwie znajome — oto zatrzymat ich na drodze facet
z reklamy Marlboro.

— Ach! — westchnat gliniarz, podnoszac sig.

Dlon, przedtem gmerajaca pod zderzakiem, zwinigta miat
w pigs¢. Wyciagnal ja ku Peterowi i wyprostowal palce. Na
wielkiej tapie lezat, sprawiajac wrazenie malenkiego, kawatek
ubtoconej, zakurzonej Sruby. Czysty byt tylko jej zerwany koniec.



Peter spojrzat mu w twarz.

— Nie rozumiem — powiedziat.

— Zatrzymywat si¢ pan w Fallon?

— Nie...

Drzwi od strony pasazera otworzyly si¢ ze skrzypnigciem. Mary
wysiadla, zatrzasnela je za soba; styszat szuranie butow po zasy-
panym piaskiem poboczu. Szta w ich kierunku.

— Przeciez si¢ zatrzymywaliSmy — sprostowata, patrzac na
lezacy na wielkim tapsku kawatek $ruby (dowod rejestracyjny
i prawo jazdy zajmowaty druga reke gliniarza). Podniosta wzrok na
jego twarz. Nie sprawiata wrazenia przerazonej — w kazdym razie
nie az tak przerazonej — co Petera ucieszyto. On sam juz wymyslat
sobie od paranoicznych idiotdéw i nie tylko, musiat jednak przyznac,
ze bliskie spotkanie trzeciego stopnia z tym facetem miato swoje

(sadzi pan, zZe to mqdre posuniecie)

szczegblne aspekty.

— Stacja benzynowa, Peter. Nie pamigtasz? ,,Nie potrzebujemy
benzyny”, powiedziales, ,,ale sporo wypiliSmy, wigc wezmiemy
benzyng, bo to glupio tylko skorzysta¢ z toalety”.

Spojrzata na gliniarza, usitujac si¢ usmiechna¢. Musiata mocno
zadziera¢ glowe. Na Peterze sprawiala wrazenie matej dziew-
czynki probujacej sktoni¢ do usmiechu tate, ktory wiasnie wrocit
do domu po parszywym dniu w pracy.

— Lazienka byla bardzo czysta — pochwalita.

Glina skinat glowa.

— Zatrzymali si¢ panstwo w ,,Fill More Fast” czy w ,,Berk’s
Conoco”, u Alfiego? — spytal.

Niepewnie spojrzala na Petera. Peter szeroko rozlozyt rece.

— Nie pamigtam. Chryste, przeciez zapomniatem, zeSmy si¢
tam w ogole zatrzymali!

Policjant niedbatym gestem wyrzucit resztkg §ruby przez ramig,
w pustyni¢. Miata tam leze¢ przez kolejny milion lat — chyba ze
zainteresowalby si¢ nig jaki§ bystry ptak.

— Zalozg sig, ze pamigtaja panstwo krecace si¢ tam dzieciaki.
Przewaznie starsze dzieciaki. Kilka z nich moze za starych, by
w ogoble nazywac je dzieciakami. Mtodsze miaty rolki i deskorolki.

Peter skinat glowa. Przypomniat sobie, ze Mary pytata go, co
tu robia ludzie, skad si¢ wzigli, po co zostaja?

— ,,Fill More Fast” — stwierdzit gliniarz. Peter zerknat, by
sprawdzi¢, czy wielkolud nie ma czasem blachy z imieniem
i nazwiskiem na kieszonce koszuli. Nie miat. Na jaki§ czas bedzie
wigc musial pozosta¢ po prostu gliniarzem. Gliniarzem wygladaja-



cym jak facet z reklamy Marlboro. — Alfie Berk postanowit si¢
ich pozby¢. Nakopat im po tytkach. Skubane szczeniaki.

Mary przechylita gtowe. Przez chwile na jej ustach goscit
leciutenki usmiech.

— To jaki§ gang? — Peter nadal nie wiedzial, do czego to
wszystko zmierza.

— Prawie. Taki gang, na jaki moze sobie pozwoli¢ miescina
wielkosci Fallon. — Gliniarz podniost do twarzy prawo jazdy
Petera, przyjrzat si¢ mu, przyjrzat si¢ samemu Peterowi i opuscit
reke. Nie oddat mu jednak dokumentu. — Przewaznie wywalono
ich ze szkoty. Jedna z ich rozrywek jest zrywanie tablic rejest-
racyjnych z samochodow spoza stanu. W ten sposob udowadniaja
sobie, jacy to sa odwazni. Rozumiem, Zze panska zerwali, kiedy
kupowaliscie napoje albo korzystaliscie z tazienki.

— Pan o tym wie, a oni nadal to robia? — zdziwita si¢ Mary.

— Fallon to nie moje miasto. Nigdy tam nie jezdze¢. Ich drogi
nie sq moimi drogami.

— To co mamy teraz zrobi¢? — spytat Peter. — Boze, co za
cholerny batagan! Samochod zarejestrowany jest w Oregonie, ale
moja siostra przeniosta si¢ do Nowego Jorku. Nienawidzila Reed...

— Doprawdy? — spytat gliniarz. — Jejku je;j!

Peter dostrzegl, jak Mary patrzy na niego, prawdopodobnie
spodziewajac si¢, ze bedzie rozbawiony do tez. Jemu jednak
usmiech nie wydat si¢ najlepszym pomystem. W rzeczywistosci
wydal mu si¢ bardzo ztym pomystem.

— Twierdzila, ze uczy¢ tam to jak uczy¢ w $rodku koncertu
Grateful Dead — wyjasnil. — W kazdym razie postanowita wrocié
do Nowego Jorku. Samolotem. Pomy$leliSmy z Zona, ze przyjem-
nie byloby przywiez¢ jej samochod. Deirdre zapakowata bagaznik
swoimi rzeczami, przede wszystkim ciuchami...

Czul, ze zndéw zaczyna gledzi¢. Sporo wysitku musial wlozy¢
w to, zeby przestac.

— Wigc co mamy teraz zrobi¢? Nie bardzo mozemy jechac
przez caty kraj bez tablicy rejestracyjnej, prawda?

Gliniarz okrazyl samochdd powolnym krokiem. Stanat przed
jego maska. W dloni nadal trzymat prawo jazdy i kanarkowozolty
dowod rejestracyjny. Pas przecinajacy jego pier§ zaskrzypiat.
Policjant zatozyl rgce na plecy, pochylit si¢ i dlugo badal cos
w skupieniu. Przypominat Peterowi wielbiciela sztuki studiujacego
w galerii interesujace dzieto i zastanawiajacego sig, czy go przypa-
dkiem nie kupié¢. Skubane — pomyslat. — Skubane dzieciaki. Miat
wrazenie, ze nie styszal tego okreslenia od wiekow.



Gigant wracal. Mary przysungta si¢ do m¢za, lecz nie ze stra-
chu — jej strach zniknat gdzies, jakby go nigdy nie bylo. Przy-
gladata si¢ wielkoludowi z zainteresowaniem.

— Przednia tablica jest w porzadku — oznajmit wielkolud. —
Trzeba ja przenies¢ na tyl. W ten sposob nie powinni mie¢ panstwo
ktopotow z dostaniem sig¢ do Nowego Jorku.

— Ach! Jakie to proste! Swietny pomyst — ucieszyt si¢ Peter.

— Ma pan klucz i srubokret? Moje narzedzia leza, zdaje sig,
na potce w miejskim garazu.

Policjant usmiechnat sig¢. Usmiech rozjasnil jego twarz, wypeknit
humorem szare oczy, zmienil go w innego cztowieka.

— Ach, przeciez to nalezy do panstwa — powiedzial, oddajac
im prawo jazdy i dowod.

— Narzedzia powinny by¢ w bagazniku. — Glos Mary drzat.
Brzmiat stabo, Peter za$ czul si¢ stabo. Ulga potrafi wstrzasnaé
cztowiekiem. — Widziatam je tam, kiedy wktadatam kosmetyczke
na miejsce. Migdzy kolem zapasowym a Scianka wneki.

— Pragne bardzo panu podzigkowaé — stwierdzit Peter.

Gliniarz grzecznie skinat glowa, nie patrzyt jednak na niego,
lecz nieco w bok, na gory.

— Taka mam prac¢ — odpart.

Peter podszedl tymczasem do drzwi od strony kierowcy, dziwiac
si¢, czego wiasciwie tak strasznie si¢ bali.

Co za nonsens — ofuknat si¢ w duchu, wyjmujac kluczyki ze
stacyjki. Kluczyki wisialy na breloczku ukazujacym u$miechnigta
twarz, ktora calkowicie zaspokajata zainteresowania Deirdre. Pan
USmiechnigta-Buzka (siostra tak go nazywata) w formie Pani
US$miechnieta-Buzka znacznie lepiej by do niej pasowal. Zotte
nalepki z uSmiechnigta buzka nalepiata nawet na listy, a kiedy
miata akurat zly dzien, nalepiala na list naklejke zielona, smutna
buzke z wysunigtym jezykiem. Tak naprawde wcale si¢ nie batem.
I Mary tez si¢ nie bata.

Biiip — cholerne ktamstwo. Bat si¢. Mary za$... Mary byta
wrgcz przerazona!

Dobra, dobra, troch¢ si¢ baliSmy. I co z tego? Jak chcecie,
mozecie nas zaskarzy¢! — myslal, wracajac do Mary i gliniarza
z kluczykiem do bagaznika. Kiedy na nich patrzyl, miat wrazenie,
ze doswiadcza zludzenia optycznego — czubek jej glowy zaledwie
siggal poczatku mostka faceta.

Otworzyl bagaznik. Po lewej, porzadnie spakowane i przykryte
plastikowymi torbami, by nie zakurzyly si¢ po drodze, lezaly ubra-
nia Deirdre. Posrodku kosmetyczka Mary i dwie walizki — jego



i jej — opierajace si¢ o zapasowe koto. Stowo ,,koto” nie pasowato
zreszta do rzeczywisto$ci. Zamiast kola acura miata kawat na-
dmuchanej cienkiej gumy, w sam raz, by w przypadku zlapania
kapcia dojecha¢ do najblizszej stacji benzynowej. Jesli szczgscie
dopisze.

Zerknal miedzy owo koto a $ciankg wneki.

— Mare, nie widze...

— O tam. — Pokazata palcem. — To szare pudetko. To na-
rzedzia. Wsunq}y si¢ za koto.

Mogiby je Wygrzebac moglby, ale miejsca nie bylo za wiele,
latwiej juz wyjac nie napompowane ,kolo”. Opierat je o tylny
zderzak, kiedy ustyszat sapnigcie Mary. Brzmialo tak, jakby kto$
ja szturchnal. Albo uszczypnal.

— Oho? — powiedzial spokojnie gliniarz. — A co my tu
mamy?

Oboje patrzyli w glab bagaznika. Gliniarz sprawial wrazenie
niezbyt zaciekawionego i moze z lekka zmieszanego, Mary wy-
trzeszczala oczy ze strachu. Usta jej drzaty. Peter podazyt wzro-
kiem za ich spojrzeniem. We wglebieniu, ukryte pod kotem za-
pasowym, co$ lezato. Przez moment nie u$wiadamiat sobie —
a moze nie chcial sobie uswiadomi¢ — co to takiego, a potem
poczul, jak $ciska mu si¢ zotadek. Jednoczesnie migsnie odbytu
nie tyle sig¢ rozluznily, co przestaly istnie¢, jakby postanowity
wlasnie teraz ucia¢ sobie drzemke. Swiadom byl, ze rozpaczliwie
zaciska posladki, ale i to wrazenie dobiegalo z daleka, jakby
z innej strefy czasowej. Przez chwilg, bardzo krotka chwilg, byt
catkowicie pewien, ze to sen, to musi by¢ sen...

Wielkolud spojrzat na niego; szare oczy znéw miat tak dziwnie
puste, po czym wyciagnat reke i z wglebienia wyjal plastikowa
torbe, duza, trzylitrowa, wypchana jakimi$ zielonobrazowymi
ziotami. Zaklejono ja tasma, a z przodu przylepiono zoity okragly
znaczek — usmiechnigta buzke. Doskonaty symbol takich ghup-
kéw jak jego siostra, ktorej zyciowe przygody datoby si¢ opub-
likowa¢ w ksiazce pod tytutem: ,,Przez najciemniejsza Ameryke
ze skretem i zapasem marychy”. Deirdre zaszla w ciazg na¢pana,
z cala pewnoscia na¢pana zdecydowala si¢ poslubi¢ Rogera Fin-
neya, Peter wiedziat tez, ze rzucita Reed (z ocena o ngdzny punkt
wigksza od minimalnej), poniewaz za duzo byto tam zielska, a ona
po prostu nie umiata odmawia¢. Sama mu to powiedziala, pod
tym wzgledem przynajmniej byta szczera, a on przed wyjazdem
z Portland przetrzasnal acur¢ — spodziewajac si¢ raczej, ze
o czyms$ zapomniata, nie, ze co$ probowala rzeczywiscie przemy-



ci¢. Zajrzat pod torby, w ktore spakowala ubrania, a Mary ob-
macata ciuchy. (Nie przyznawali si¢ przed soba do tego, co robia,
nie zamienili ani slowa, ale przeciez wiedzieli bez stéw.) Nie
przyszto im jednak do glowy zaglada¢ pod koto.

Cholerna gumal!

Gliniarz nacisnal torbg wielkim kciukiem, jakby sprawdzal
$wiezo$¢ pomidora. Z kieszeni wyjal scyzoryk. Otworzyt naj-
mniejsze ostrze.

— Panie wladzo — powiedziat Peter stabym glosem. — Panie
wladzo, nie wiem jak...

— Ciii... — I pan policjant zrobil na torbie malenkie nacigcie.

Peter poczul, ze Mary ciagnie go za rgkaw. Tym razem to on
Scisnat jej dton. Oczami wyobrazni dostrzegt blada, tadng twarz
Deirdre, dostrzegt jej jasne wlosy, opadajace na ramiona w natural-
nych lokach upodabniajacych ja do Stevie Nicks, dostrzegl jej
zawsze lekko nieprzytomne oczy.

Ty durna mata suko — pomyslat. — Badz szcze$liwa, ze nie
jestem w stanie dosta¢ cig¢ w swoje tapy.

— Panie wladzo... — sprobowata Mary.

Pan wladza uniost dton, by ja uciszy¢. Podniodst torbg do nosa
i powachal zawarto$¢ przez rozcigcie. Zamknat oczy. Po chwili
otworzyt je powoli i wyciagnat ku Peterowi wielkie tapsko.

— Bedzie pan uprzejmy odda¢ mi kluczyki — powiedziat.

— Panie oficerze, moge to wszystko wytlumaczy¢...

— Poproszg kluczyki.

— Jesli tylko...

— Gluchys pan! Kluczyki!

Gliniarz wtasciwie nawet nie podniost glosu, ale Mary i tak zaczeta
ptaka¢. Czujac si¢ jak ktos, kogo dusza przemoca wyrwata si¢ z ciata,
Peter wrzucit kluczyki w rece giganta. Objat drzace plecy zony.

— Obawiam sig, ze musza panstwo pojecha¢ ze mna — o0znaj-
mit gliniarz.

Spojrzat na Petera, potem na Mary, a potem znowu na Petera;
Peter nagle zdat sobie sprawe, co go niepokoilo w oczach tego
cztowieka. Blyszczaty wprawdzie jak krople wody przed wscho-
dem stonca w mglisty ranek, byly jednak w jaki$ sposob martwe.

— Prosze, btagam... — wybakata Mary przez lzy. — Przeciez
to pomytka. Jego siostra...

— Prosz¢ do $rodka — gliniarz skinieniem glowy wskazal im
radiow6z. Kogut btyskal niezmordowanie, jasny nawet w jask-
rawych promieniach stonca. — W tej chwili, panstwo Jackson.



